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Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Ydetligere oplysninger fis pa den separate produktspecifikke
overensstemmelseserklaring,

A ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65
Dette produkt indeholder et eller flere
kemikalier, der ifelge staten Californien
er kreftfremkaldende og giver medfedte
defekter eller forplantningsskader.

Udstedningsgassen fra dette produkt
indeholder kemikalier, der ifolge staten
Californien er kraeftfremkaldende samt giver
fodselsskader eller andre forplantningsskader.

Det er en overtredelse af California Public Resource Code
Section 4442 eller 4443 at bruge eller betjene denne motor
pé et skovbegroet, buskbegroet eller graesbegroet omrade,
medmindre motoren er forsynet med en gnistskaerm som
defineret i Section 4442, som holdes i god driftsmassig stand,
eller medmindre motoren er bygget, udstyret og vedligeholdt
til brandforebyggelse.

Dette gnistteendingssystem er i overensstemmelse med det
canadiske ICES-002.

Hyvis maskinen skal anvendes i hgjder pa mellem
1500 m og 2400 m over havets overflade, skal sa®ttet
til brug i hgjder monteres. Kontakt din autoriserede
Toro-forhandler.

Indledning

Dette er en hiandpleneklipper med kniveylindere, der er
beregnet til brug for professionelle, ansatte operatorer til
kommerciel anvendelse. Den er primert beregnet til klipning
af graes pd velholdte planer i parker, golfbaner, pa sportsbaner
og kommercielle omrider. Den er ikke beregnet til at klippe
krat, sla gres eller anden bevoksning langs motorveje eller til
landbrugsformal.

Les denne vejledning omhyggeligt, sd du kan lere at betjene
og vedligeholde produktet korrekt samt undga person- og
produktskade. Det er dit ansvar at betjene produktet korrekt
og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pd www.Toro.com for at fi
oplysninger om produkter og tilbehor, hjzlp til at finde en
forhandler og for at registrere dit produkt.

Nir du har brug for service, originale Toro-dele eller
ydetrligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Model- og

© 2016—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

serienummeret sidder pd en plade pé bagstellet. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.

Modelnr.

Serienr.

Denne vejledning advarer dig om mulige farer og giver dig
seerlige sikkerhedsoplysninger ved hjlp af advarselssymbolet
(Figur 1), der angiver en fare, som kan forarsage alvorlig
personskade eller dod, hvis du ikke folger de anbefalede

forholdsregler.

Figur 1

2000502

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to ord til at fremhave
oplysninger. Vigtigt henleder opmarksomheden pi
serlige mekaniske oplysninger, og Bemark angiver generel
information, som det er vard at legge saerligt merke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA
Alle rettigheder forbeholdes
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Sikkerhed

Denne maskine er designet i overensstemmelse

med CEN-standarden EN ISO 5395:2013 og de
ANSI B71.4-2012-specifikationer, der var geldende pa
produktionstidspunktet, da dedemandsszttet, delnr.
112-9282 blev installeret.

Generelt om sikkerhed

Dette produkt kan afskare hander og fodder samt udslynge
genstande. Polg altid sikkerhedsforskrifterne for at undga
alvorlig personskade.

Brug af dette produkt til andre end det tiltzenkte formal kan
udsatte dig selv og omkringstiende for fare.

* Las og forstd indholdet 1 denne betjeningsvefledning, for du
starter motoren.

* Hold hander og fodder vk fra bevagelige
maskinkomponenter.

* Betjen ikke maskinen, uden at alle varn og ovrige
sikkerhedsanordninger sidder korrekt pa plads og virker
pa maskinen.

* Hold afstand til udblaesningsiabninger. Hold
omkringstiende og keledyr pa sikker afstand af maskinen.

* Hold born vk fra arbejdsomradet. Lad aldrig born
betjene maskinen.

* Stop maskinen, og sluk motoren, for den efterses, fyldes
med brendstof eller ryddes for tilstopninger.

Ukorrekt brug eller vedligeholdelse af denne pleneklipper
kan medfore personskade. Operatoren skal altid

folge sikkerhedsforskrifterne og vare opmearksom pa
advarselssymbolet, der betyder Forsigtig, Advarsel eller Fare
— ’personlig sikkerhedsanvisning” for at nedsztte risikoen
for personskade. Hvis disse forskrifter ikke folges, kan det
medfore personskade eller ded.

Forberedelser

* Baxr korrekt bekledning, herunder beskyttelsesbriller,
skridsikkert, kraftigt fodtej og horevarn. St langt hér
op, fastgor lostsiddende toj, og baer ikke smykker.

* Efterse omradet, hvor maskinen skal bruges, og fjern alle
objekter, som maskinen kan risikere at udslynge.

* Udskift defekte lydpotter.

* Bedom terrznet, si du kan valge det nodvendige tilbehor
og udstyr til korrekt og sikker udferelse af opgaven.

* Brug kun tilbehor og redskaber, der er godkendt af The
Toro® Company.

* Kontroller, at dodemandsgreb, sikkerhedskontakter
og afskermninger er korrekt pdmonteret og fungerer
korrekt.

Betjening
* Lad ikke motoren keore i et indelukket omrade,

hvor der kan samles farlige kuliltedampe og andre
udstodningsdampe.

* Betjen kun maskinen i god sigtbarhed og gode vejrforhold.
Betjen ikke maskinen, nar der er risiko for lynnedslag.

* For du forseger at starte motoren, skal du udkoble alle
koblinger til fastspandte knivanordninger, sxtte maskinen
1 frigear og aktivere parkeringsbremsen.

* Hold udkig efter huller, hjulspor, bump, sten eller andre
skjulte genstande. Ujevnt terren kan medfore en
faldulykke.

* Vip ikke maskinen mere end 45 grader.
* Hold oje med trafikken, nar du krydser eller korer 1
nerheden af veje.

* Stop skareknivenes rotation, for du krydser andre
underlag end greas.

* Lav ikke om pa motorens regulatorindstillinger, og kor
ikke motoren ved for hgj hastighed. Hvis motoren
betjenes ved for hej hastighed, kan risikoen for
personskade oges.

* Sluk motoren, og udkobl redskabets drev:
— Inden du forlader forersedet
— For du fylder brandstof pa
— Inden grasopsamleren fjernes

— Inden du foretager hojdejusteringer, medmindre
justeringen kan foretages fra forersedet

— Inden du fjerner tilstopninger

— For du efterser, rengor eller arbejder pa
pleneklipperen

— Efter at du har ramt et fremmedlegeme, eller hvis
der forckommer en unormal vibration. Efterse
pleneklipperen for skader, og foretag udbedringer,
for du starter og betjener udstyret igen.

Serg for at udkoble drevet til redskaberne, nir du
transporterer maskinen fra et sted til et andet, eller nir
den ikke anvendes.

* Du skal nedsatte motorens omdrejningstal, for du
slukker for motoren, og hvis motoren er udstyret med en
breendstofatbryderventil, skal du lukke ventilen, nir du
er ferdig med at sla gras.

* Sank farten, og var forsigtig, nar du vender og krydser
veje og fortove. Stop cylinderknivene, nar du ikke klipper.

* Betjen ikke pleneklipperen, hvis du er syg, tret eller
pavitket af alkohol eller medicin.

* Vear ekstremt forsigtig, nar du naermer dig blinde hjorner,
buske, treer eller andre genstande, der kan blokere dit
udsyn.

Vedligeholdelse og opbevaring

* Hold alle motrikker, bolte og skruer tilspandte for at
sikre, at udstyret er i en sikker driftsmeassig stand.




* Opbevar aldrig maskinen eller breendstofbeholderen,
hvor der er dben ild, gnister eller vigeblus som f.eks pa en
vandvarmer eller pa andre apparater.

* Lad motoren kole af, for du opbevarer maskinen pd et
lukket sted.

* Efterse greesopsamlerens komponenter hyppigt, og
udskift dem med producentens anbefalede dele, nar det
er nodvendigt.

* Hold alle dele 1 god driftsmassig stand og alle beslag
og hydraulikfittinger tilspandt. Udskift alle slidte eller
beskadigede dele og mearkater.

* Hvis brendstoftanken skal temmes, skal dette forega
udendors.

* Vear forsigtig, ndr du justerer maskinen, for at undga at
fa fingrene ind mellem roterende knive og maskinens
faste dele.

* Udkobl drevene, udkobl klippeenheden, aktiver
parkeringsbremsen, sluk for motoren, og frakobl
tendrorskablet. Vent p4, at al bevaegelse er standset, for
du justerer, rengor eller reparerer udstyret.

* Fjern graes og andet affald fra klippeenheden, drevene,
lydpotterne, koleskermene og motoren for at forhindre
brand. Ter spildt olie eller brandstof op.

* Tag forsigtigt trykket af komponenter med lagret energi.

* Frakobl batteriet, og afmonter tendrerskablerne, for der
foretages nogen form for reparation. Frakobl minuspolen
forst og pluspolen sidst. Tilslut pluspolen forst og
minuspolen sidst.

* Vear forsigtig, nir du efterser cylinderkniven. Brug
handsker, og var forsigtig, nar du udferer service pa dem.

Bugsering
* Ver forsigtig ved lastning og aflastning af maskinen.

* Fastgor maskinen for at forhindre den i at rulle.

Toro -plaeneklippersikkerhed

Du skal vide, hvordan man hurtigt slukker for motoren.

* Brandstof skal handteres forsigtigt. Tor eventuelt spildt
brendstof op.

* Sta altid bag ved hindtaget, nir du starter og betjener
maskinen.

* Nar du befinder dig i nerheden af, eller nar du krydser
veje, skal du altid holde tilbage.

*  Grzsopsamleren skal vere fastgjort under graesklipningen
for at opnd maksimal sikkerhed. Sluk motoren, for
opsamleren temmes.

* Ror ikke ved motoren, lydpotten eller udstedningsroret,
mens motoren korer, eller kort tid efter den er slukket,

da disse omrader kan vare sd varme, at de kan fordrsage
brandsar.

Vedligeholdelse og opbevaring

Kontroller regelmessigt alle braendstofrors tethed og slid.
Tilspend eller reparer dem som nedvendigt.

Hvis motoren skal kore for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde haender,
fodder, toj og alle kropsdele vk fra klippeenheden,
redskaber og eventuelle bevaegelige dele. Hold alle
personer pa afstand.

Fi en autoriseret Toro-forhandler til at kontrollere

det maksimale motoromdrejningstal med en
omdrejningstaller af hensyn til sikker og nejagtig drift.
Det maksimale regulerede motoromdrejningstal skal veere
mellem 3190 og 3340 o/min.

Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, hvis storre
reparationer er nodvendige, eller hvis du har brug for
anden hjalp.

Brug kun originale Toro-reservedele og tilbehor for

at sikre optimal ydelse og sikre, at maskinen fortsat
overholder sikkerhedscertificeringen. Reservedele og
tilbehor, der er fremstillet af andre producenter, kan vare
farlige, og brug heraf kan gore garantien ugyldig.



Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren, og er placeret tet pa potentielle
ristkoomrader. Beskadigede eller bortkomne merkater skal udskiftes.
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H

decal93-9356

93-9356
1. Fare for at komme i klemme — hold afstand til bevaegelige
dele.
decal93-6085
93-6085
1. Hurtig 3. Langsom
2. Trinlgst regulerbar
indstilling
(=E] {BA ANy
STOP
decal93-7346 decal93-8064
93-7346 93-8064
1. Kbniveylinderdrev 3. Udkobling 1. Advarsel — laes instruktionerne, fgr der foretages servicering
2. Indkobling eller vedligeholdelse.

2. Risiko for at skeere fodder eller haender — sluk for motoren,

og vent, til de bevaegelige dele er standset.




decal115-1720

115-1720

1. Fremad 3. Neutral
2. Hijultreek

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.

The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.571g

117-2718

>0

=
:;lﬂ"‘

120-2727

120-2727

Bremse — For at aktivere 2. Parkeringsbremse — For at
bremsen skal du treekke lase skal du traekke grebet

grebet ind mod handtaget. ind mod handtaget, trykke
Deaktiver bremsen ved at knappen ind og slippe
slippe grebet. grebet mod laseknappen.

For at udlgse
parkeringsbremsen skal
du treekke grebet ind mod
handtaget, indtil knappen
udlgses og slippe grebet.

L
—
130-8322

decal130-8322

130-8322

Brug kun benzin, der 3. Brug ikke benzin, der
indeholder 10 % ethanol indeholder mere end 10 %
pr. volumen (E10) eller ethanol pr. volumen (E10).
mindre.

Laes betjeningsvejlednin-

gen.




decal120-2769

@ =

125-5245

decal125-5245

125-5245

1. Risiko for at skeere heender og fedder — hold afstand til
bevaegelige dele. Hold alle afskeermninger og vaern pa
plads.

den.
Advarsel — beer harevaern.

decal120-2761

120-2761

120-2769

1. Fare for indanding af giftig 4. Advarsel — frakobl
gas — ma ikke betjenes teendrgrskablet, og lees
indendars. anvisningen, for der

foretages service eller
vedligeholdelse.

2. Fare for eksplosion — 5. Varm overflade/risiko for
sluk for motoren, og hold forbreending — ror ikke ved
afstand fra aben ild under varme overflader.
pafyldning af breendstof.

3. Advarsel — sluk for 6. Advarsel — les
motoren, og luk for betjeningsvejledningen;
braendstoftilfarslen, far ved pafyldning af
du forlader maskinen. braendstof i tanken, ma der

kun péfyldes til bunden af
pafyldningsreret.

1. Advarsel — laes betjeningsvejledningen.

2. Advarsel — betjen ikke maskinen, fgr du er traenet i at bruge

Fare for udslyngede genstande. Hold omkringstaende vaek
fra maskinen.

Advarsel — hold afstand til beveegelige dele, og bevar alle
afskeermninger pa plads.




Opsatning

Losdele
Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.
Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse

1 Eaégsrt?égnd 1 Montering af handtaget.
2 ?jt:(’;’frben 1 Montering af stattebenet.
3 \H/:rj;rsetrzjﬂjill(:lflsel 1 Montering af transporthjulakslerne.
4 Transporthjul (ekstraudstyr) 2 I(\flaﬁgigiun dgst?;;ransporthjulene
5 Kreever ingen dele - Justering af klippeenheden.
6 Graesopsamler 1 Montering af graesopsamler.

Medier og ovrige dele

Beskrivelse Antal

Anvendelse

Betjeningsvejledning
Betjeningsvejledning til motor

Reservedelskatalog

Uddannelsesmateriale til operatgren
Overensstemmelsescertifikat

JEE L L L (L

Laes eller gennemse materialerne, inden maskinen

betjenes.

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra den normale betjeningsposition.




1

Montering og justering af
handtaget

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Handtag

4 Kabelband

Montering af handtaget

1.

Afmonter boltene, lasemotrikkerne og spandeskiverne,
der fastgor bunden af hiandtagets arme til hver side af
maskinen (Figur 2).

K %ﬁ@w’(/ﬁ/ /

o

G007592

2007592

Figur 2

1. Monteringstapper 3. Bolt og lasematrik

2. Handtagsarme 4. Laseclips og ringpind

2. Afmonter laseclipsene og ringpindene, der fastgor
hindtagets arme til stellets bagende (Figur 2).

3. Sewt hdndtagets ender gennem hullerne i
hindtagsarmene, og juster hullerne ind efter
monteringstapperne (Figur 2).

4. Klem handtagets ender indad, og monter dem pa

monteringstapperne (Figur 3).

10

1.
2. Bolt, spaendeskive og laseskive

(o

1\
e .

Figur 3
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2017601

Handtagsende

5.

6.

7.

1.

Fastgor hiandtagets ender til monteringstapperne
med de bolte, spendeskiver og laseskiver, som blev
afmonteret tidligere (Figur 3).

Fastgor handtagets arme til stellets bagende med de
laseclips og ringpinde, som tidligere blev afmonteret
(Figur 3).

Fastgor kablerne og ledningsnettet til hindtaget med
kabelbiandene (Figur 4).

G017590

2017590

Figur 4
Kabelband




Justering af handtaget

1.

Fjern laseclipsene fra ringpindene pa hver side af
maskinen (Figur 2).

Fjern ringpindene fra hver side, mens du understotter
hindtaget, og hev eller seenk handtaget til den enskede
betjeningsposition (Figur 2).

Monter ringpindene og liseclipsene.

2

Montering af stottebenet
(Model 04054 og 04056)

Dele, der skal bruges til dette trin:

1.

&)
J o
coorsea ()

2007594

Figur 6
Stetteben 3. Fjedertap
2. Fjederbeslag 4. Fjeder

1

Statteben

1

Fjeder

Fremgangsmade

Bemaerk: Fastgorelsesanordningerne medfolger lost
monteret pid stottebenet.

1.

1.

Bolt
2. Fjedertap

Kun pa model 04056:Tilslut fjedertappen pa hojre
side af stottebenet (Figur 5) vha. den medfelgende
bolt, spandeskive og flangemotrik.

G017948

2017948

Figur 5

3. Spaendeskive
4. Flangemgtrik

Monter stottebenet pa hver side af stellet med en bolt,

afstandsbesning, flad spandeskive og lasemotrik (Figur
0).

Bemaerk: Placer afstandsstykket i stottebenets
monteringshul.

3

Montering af transporthjulaks-
lerne (modellerne 04055 og
04056)

Dele, der skal bruges til dette trin:

1

Hajre hjulaksel

1

Venstre hjulaksel

2.

St fjederen i hullet 1 fjederbeslaget og pa fjedertappen,

mens stottebenet justeres ind efter monteringshullerne
i bagstellet (Figur 6).

Fremgangsmade

1.

Skub stottebenet ned med foden, og trek hindtaget op
for at stille maskinen pa stottebenet.

Pafor gevindldsekleebemiddel pa hjulakslernes gevind.

Skru den hojre hjulaksel ind 1 drivremskiven pa hojre
side af maskinen (Figur 7).

Bemaerk: Den hojre hjulaksel har venstregevind.
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4. Tilspaend akslen med et moment pa 88 til 101 N m. GO17591

2007595

1. Hajre hjulaksel

5.  Gentag proceduren pi venstre side. 17591

Figur 8
1. Laseclips
I 3.

Drej hjulet frem og tilbage, indtil det glider helt over pa
R . akslen, og liseclipsen fastgores i rillen pa drivakslen.

Montering af transporthjulene B e b

(ekstraudstyr)

4. Gentag proceduren pi den modsatte side af maskinen.

5. Pump dakkene op til 0,82 til 1,03 bar.

Dele, der skal bruges til dette trin:

| 2 |Transporthju| (ekstraudstyr) | 5

Fremgangsmade Justering af klippeenheden
1. Skub hjulet over pa akslen (Figur 8).
2. Drej hjulets ldseclips vak fra hjulets midte, sa det kan Kraever ingen dele

glide leengere ind pa akslen (Figur 8).
Fremgangsmade
For maskinen anvendes, skal folgende justeringer udfores:

*  Nivellering af bagtromlen i forhold til kniveylinderen
(side 31)

*  Justering af bundkniven mod knivcylinderen (side 32)
*  Justering af klippehojden (side 33)
*  Justering af graesafskermningens hojde (side 34)

*  Justering af klippestangen (side 34)

12



6

Montering af graesopsamlier

Dele, der skal bruges til dette trin:

|

| Graesopsamler |

Fremgangsmade

Grib fat i gresopsamlerens overkant, og skub den pa
monteringssteengerne til opsamleren (Figur 9).

@~ ©
0007659@

2. Monteringsstang til
graesopsamler

2007609

Figur 9

1. Graesopsamler

Bemaerk: Kun model 04056: Nar der klippes med storre
klippehojder, kan greesopsamleren senkes ved at afmontere
begge opsamlerens monteringsstenger og derefter montere
dem igen pa den modsatte side af maskinen.

Produktoversigt

Betjeningsanordninger

G017592

2017592

Figur 10
1. Traktionsdrevgreb 5. Driftsbremse
2. Gashandtag 6. Parkeringsbremse
3. Teend/sluk-kontakt 7. Dgdemandsgreb
(ekstraudstyr)
4. Timeteeller
Gashandtag

Gashindtaget (Figur 10) er placeret bagest til hojre pa
kontrolpanelet. Regulatorarmen er forbundet med og
aktiverer ledforbindelsen til karburatoren. Se Specifikationer
(side 15) for motorens hastighed.

Traktionsdrevgreb

Traktionsdrevgrebet (Figur 10) er placeret pa forreste, hojre
side af kontrolpanelet. Det har to positioner: NEUTRAL og
FORWARD (frem). Hvis grebet skubbes fremad, aktiveres
traktionsdrevet.

Driftsbremse

Driftsbremsen (Figur 11) er placeret overst i kontrolpanelets
forreste venstre side. Du kan bruge bremsen til at senke
maskinens hastighed eller standse den.
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2

Knivcylinderdrevgreb
\ Khniveylinderdrevgrebet (Figur 13) er placeret i hojre, forreste
‘ﬁ hjorne af maskinen. Grebet har to positioner: ENGAGE

t &Eitx_%—lﬂa (indkoblet) og DISENGAGE (udkoblet). Flyt grebet til hojre
S for at aktivere kniveylinderen eller til venstre for at deaktivere

kniveylinderen.

_
-

(==
%
|

__J

—7

=

G016976\ \

2016976

Figur 11

Parkeringsbremse Go16978

Parkeringsbremsen (Figur 12) er placeret nederst pa Figur 13
driftsbremsen. Indkobl driftsbremsen helt, og skub
parkeringsbremseknappen, sa driftsbremsen kan hvile pa
parkeringsbremsestiften. Indkobl driftsbremsen for at udlese
parkeringsbremsen. Du skal udlese bremsen, for du indkobler

traktionsdrevet. Choke rgre b

2016978

1. Kniveylinderdrevgreb

ﬁ Chokergrebet (Figur 14) er placeret forrest til venstre pd
motoren. Grebet har to positioner: RUN (kor) og CHOKE
Q — \ (choker). Flyt grebet til positionen CHOKE (choker), nir du
» @:é%%%ﬂj starter en kold motor. Nar motoren starter, skal grebet flyttes
_ til positionen RUN (kor).

C )

G016977 \ \

-

[—==

\

~

2016977

Figur 12
Tand/sluk-kontakt
Tewend-/slukkontakten (Figur 10) er placeret overst pa 9024364
kontrolpanelet. Flyt kontakten til positionen ON (tendt) for 1 2 -
at starte motoren og til positionen OFF (slukket) for at slukke Figur 14
motoren.
1. Chokergreb 2. Braendstofafbryderventil

Dodemandsgreb (ekstraudstyr)

Hyvis der er et dodemandsgreb (Figur 10), findes det bageste P
pé grebet. Tryk dodemandsgrebet frem mod hdndtaget. Hvis Braandstofafbryderventll

maskinen er udstyret med et dedemandsgreb, skal dette Brandstofafbryderventilen (Figur 14) er placeret forrest
aktiveres, for traktionsdrevets greb flyttes, da motoren ellers til venstre pa motoren ved chokergrebet. Ventilen har to
slukker. positioner: LUKKET og ABEN. Flyt grebet op til positionen
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lukket, ndr maskinen skal opbevares eller transporteres. Abn
ventilen for motoren startes ved at flytte hiandtaget ned.

Startsnorens handtag

Traek i startsnorens handtag (Figur 15) for at starte motoren.

Figur 15

1. Startsnorens handtag

2. Stetteben

9027896

027896

Stotteben

Stottebenet (Figur 15) er monteret bag pa maskinen og bruges
til at heeve maskinens bagende, sa der kan monteres eller
fjernes transporthjul.

Specifikationer
Model 04054 | Model 04055 | Model 04056
Bredde 84 cm 91 cm 104 cm
Hgjde 114 cm 114 cm 122 cm
Leengde med 122 cm 122 cm 150 cm
opsamler
Tor veegt 97 kg 100 kg 105 kg
(med grees-
opsamler og
Wiehle-rulle,
uden hjul eller
plejecylinder)
Klippebredde 46 cm 53 cm 66 cm
Klippehgjde 1,6 mm til 1,6 mm til 3,1 mm til
31,8 mm 31,8 mm 31,7 mm
Klemme 3,3 mm 4,3 mm 5,8 mm
Motorhastig- | Lav tomgang | Lav tomgang | Lav tomgang
hed — 1565 + — 1565 + — 1565 +
150 o/min, 150 o/min, 150 o/min,
Hgj tomgang | Hgj tomgang | Hgj tomgang
— 3375 £ — 3375 — 3375 £
100 o/min 100 o/min 100 o/min
Redskaber/tilbehor

Der kan fas en rakke forskelligt Toro-godkendt udstyr og
tilbehor til brug sammen med maskinen, som gor den bedre

og mere alsidig. Kontakt en autoriseret serviceforhandler
eller distributer, eller gd ind pd www.Toro.com for at fi en
fortegnelse over alt godkendt udstyr og tilbehor.
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Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra
den normale betjeningsposition.

Sat sikkerheden i hgjsadet

Les alle sikkerhedsforskrifterne noje, og gor dig bekendt
med de symboler, der findes i afsnittet om sikkerhed. Disse
oplysninger kan hjzlpe dig eller omkringstiende personer
med at undgd at komme til skade.

A FORSIGTIG

Denne maskine afgiver stgj, der kan medfore nedsat
horelse ved lengere tids anvendelse.

Brug hgrevarn, nar du betjener denne maskine.

Det anbefales at bruge beskyttelsesudstyr til ojne, orer,
hender, fodder og hoved.

1

AN

G009027

009027

\—

Figur 16

\—

1. Anvend sikkerhedsbriller. 2. Beer hgreveern.

Kontrol af motoroliestanden

Kontrollér motoroliestanden for hver brug eller for hver 8
driftstimer. Se Kontrol af motoroliestanden (side 23).

Opfyldning af brandstoftan-
ken

Bemaerk: Brzndstoftankens kapacitet er 2,7 liter.

* Du opnir de bedste resultater ved kun at bruge ren og
frisk (hojst 30 dage gammel) blyfri benzin med et oktantal
pa 87 eller hojere ((R+M)/2-ratingmetode).

* Ethanol: Benzin med op til 10 % ethanol (gasohol)
eller 15 % MTBE (metyl-tertizer-butyleter) pr. volumen
accepteres. Ethanol og MTBE er ikke det samme. Benzin
med 15% ethanol (E15) pr. volumen godkendes ikke til
brug, Brug aldrig benzin, der indeholder mere end
10 % ethanol pr. volumen, som f.cks. E15 (indeholder
15 % ethanol), E20 (indeholder 20 % ethanol) eller E85
(indeholder op til 85 % ethanol). Hvis der anvendes
ikke-godkendt benzin, kan det medfore ydelsesproblemer
og/eller beskadigelse af motoren, som muligvis ikke er
dexkket af garantien.

* Anvend ikke benzin, der indeholder metanol.

* Opbevar ikke brendstof i hverken brendstoftanken eller
brendstofbeholdere henover vinteren, medmindre du
anvender en brendstofstabilisator.

* Fyld ikke olie i benzin.

Under visse forhold er braendstof meget brandfarligt
og yderst eksplosivt. En brand eller eksplosion
forarsaget af braeendstof kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfore tingsskade.

* Fyld tanken udenders i et dbent omrade, nar
motoren er kold. Ter eventuelt spildt brendstof

op.
* Fyld aldrig brendstoftanken op inde i en lukket
anhanger.

* Fyld ikke brendstoftanken helt op. Fyld
braendstof pa braendstoftanken, indtil niveauet er
6-13 mm under bunden af pafyldningsstudsen.
Dette tomrum giver brandstoffet i tanken plads
til at udvide sig.

* Ryg aldrig under hindtering af braendstof,
og hold afstand til aben ild eller steder, hvor
braendstofdampe kan antaendes af en gnist.

* Opbevar brendstof i en godkendt beholder og
utilgengeligt for bern. Keb aldrig benzin til
mere end 30 dages forbrug.

* Betjen ikke maskinen, medmindre hele
udstedningssystemet er pa plads og i god
driftsmaessig stand.
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Under visse omstaendigheder kan der

under pafyldning af braendstof udvikle sig
statisk elektricitet, hvilket kan antaende
braendstofdampene. En brand eller eksplosion
forarsaget af braendstof kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfere tingsskade.

* Anbring altid brendstofbeholdere p4 jorden
et stykke fra koretgjet, for pafyldningen
pabegyndes.

* Fyld ikke brendstofbeholdere inden i et koretgj
eller pa en lastbil eller anh@nger, da indvendige
taepper eller plastikforinger i lastbiler kan isolere
dunken og forsinke tabet af eventuel statisk
elektricitet.

* Fjern, om muligt, udstyr fra lastbilen eller
anhangeren, og pafyld nede p4 jorden. Hvis
ikke dette er muligt, skal pafyldningen af
udstyret finde sted med en barbar beholder i
stedet for direkte fra breendstofstanderen.

* Huvis det er ngdvendigt at benytte
benzinstanderen, skal mundstykket hele
tiden vaere i kontakt med kanten af abningen i
benzintanken eller dunken, indtil pafyldningen
afsluttes.

A ADVARSEL

Brandstof er farligt og kan vare dedbringende, hvis
det indtages. Langere tids udsattelse for dampe
kan forarsage alvorlige skader og sygdomme.

* Undga lengere tids indanding af dampe.

* Hold ansigtet vaek fra spidsen af slangen og
braendstoftankens eller stabilisatorens dbning.

* Undga kontakt med huden, og vask spildte

vasker af med sxbe og vand.

1. Rengor omradet omkring brendstoftankens daksel, og
fjern dackslet fra tanken (Figur 17).

G017594

~
Figur 17

2017594

1. Braendstofdeeksel

2. Brug blyfri benzin, og fyld brendstoftanken op, men
ikke hojere end til bunden af filteret.
Bemaerk: Dette giver benzinen plads til at udvide sig.
Fyld ikke brandstoftanken helt op.

3. Swt dakslet tilbage pa brendstoftanken, og tor

eventuelt spildt benzin op.

Tilkering af maskinen

Se i den medfolgende motorvejledning for at fa oplysninger
om anbefalet olieskift og vedligeholdelse i lobet af
tilkorselsperioden.

Kun 8 timers klipning er noedvendigt som indkeringsperiode.

Eftersom de forste timers brug er afgorende for maskinens
fremtidige palidelighed, skal funktioner og ydelse overvages
noje, si mindre problemer, der kan fore til storre problemer,
opdages og kan udbedres. Efterse maskinen hyppigt under
indkeringen for at se tegn pa olietab, lose monteringsskruer
eller andre fejl.

For at sikre optimal bremsesystemydelse skal bremserne
trykpoleres (tilkores) for brug. For at trykpolere bremserne
skal du bremse godt og kere maskinen ved klippehastighed,
indtil bremserne er varme som indikeret ved lugten. En
justering af bremserne kan vare nodvendig efter tilkorslen.
Se Justering af drifts-/parkeringsbremsen (side 20).

Kontrol af sikkerhedskontakter

A FORSIGTIG

Hyvis kontakterne til sikkerhedsldsesystemet
udkobles eller beskadiges, kan maskinen reagere
uventet og forarsage personskade.

* Pil ikke ved sikkerhedskontakterne.
* Kontroller dagligt, at sikkerhedskontakterne

fungerer, og udskift eventuelle beskadigede
kontakter, for du betjener maskinen.

1. Skub stottebenet ned med foden, og trak opad og
bagud i hindtaget for at have hjulene op fra jorden.

17



Sat traktionsgrebet i positionen ENGAGE (indkoblet)
og motorens betjeningsanordninger i startposition.

Forsog at starte motoren.

Motoren bor ikke starte. Hvis motoren starter, skal
sikkerhedskontakten serviceres. Afhjelp problemet,
tor plencklipperen betjenes.

4. Left forsigtigt op 1 hindtaget for at udlese stottebenet.

Start og sluk af motoren

Bemaerk: Du kan finde illustrationer og beskrivelser af
de betjeningsanordninger, der er henvist til i dette afsnit, i
afsnittet Betjeningsanordninger (side 13).

Start af motoren

Bemaerk: Sorg for, at tendrorskablet et sat pa tendroret.

1. Serg for, at grebene til traktions- og knivcylinderdrevet
er 1 positionen DISENGAGED (udkoblet).

Bemaerk: Motoren starter ikke, hvis traktionsgrebet
er 1 positionen ENGAGED (indkoblet).

Abn braendstofafbryderventilen pa motoren.
Flyt teend/sluk-knappen til positionen ON (tzendt).
Flyt gashindtaget til positionen HURTIG.

AR

Flyt chokergrebet til halvvejs mellem positionerne ON
(til) og OFF (fra), nar du starter en kold motor. Det
er muligvis ikke nedvendigt at bruge choker, nir du
starter en varm motor.

Track startsnorens handtag ud, indtil du opnir positiv
indkobling. Trxk dernast hardt i det for at starte
motoren.

Vigtigt: Trek ikke i startsnoren til dens yderste
granse, og slip ikke starthandtaget, nar snoren
er trukket ud, da snoren kan knakke, og
tilbageslagsmekanismen kan blive beskadiget.

Flyt chokeren til positionen OFF (fra), nir motoren
varmes op.

Sluk af motoren

1. Flyt traktions- og kniveylindergrebene til positionen
DISENGAGED (udkoblet), gashiandtaget til positionen
SLOW (langsom), og teend-/slukkontakten til positionen
OFF (slukket).

2. Trxk tendrorskablet af tendroret for opbevaring for
at forhindre muligheden for, at maskinen starter ved
et uheld.

3. Luk brendstofafbryderventilen for opbevaring eller

transport af maskinen i et koretoj.

Transport af maskinen

1. Hvis maskinen er udstyret med transporthjul
(ekstraudstyr), skal du skubbe stottebenet ned med

foden og trekke handtaget opad for at have den
bageste del af maskinen og montere transporthjulene.

Udles stottebenet ved at traekke hindtaget opad,
skubbe maskinen frem, og derefter senke den bageste
del af maskinen ned pi transporthjulene.

Kontroller, at traktions- og knivcylindergrebene er i
positionen DISENGAGED (udkoblet), og start motoren.

Indstil gashandtaget i positionen SLOW (langsom), haev
maskinens forende en anelse op, aktiver traktionsdrevet
gradvist, og og langsomt motorens hastighed.

Juster gasregulatoren for at betjene maskinen ved den
onskede korehastighed og transportere den til den
onskede destination.

Sat traktionskontrolgrebet tilbage i positionen
DISENGAGED (udkoblet) og gashandtaget i positionen
SLow (langsom), og sluk for motoren.

KIargﬁrlng til graesklipning

Hvis maskinen er udstyret med transporthjul
(ekstraudstyr), skal du skubbe stottebenet ned med
foden og treekke handtaget opad og bagud for at heve
hjulene fra jorden.

Skub laseclipsene pd hjulene ud af rillerne i akslerne.
Trxk hjulene af akslerne.

Flyt maskinen ned fra stottebenet.

Klipning

Hvis maskinen anvendes korrekt, opnéir du den glattest
mulige pleneklipning. Se ogsa Tip vedrorende betjening (side
19) for grundleggende tip til, hvordan du far mest muligt
ud af maskinen.

Vigtigt: Overdreven brug af klippeenheden uden
grees at klippe (som virker smorende) kan beskadige
klippeenheden.

1. Start motoren, sat gashindtaget pa nedsat hastighed,
skub hindtaget ned for at heve klippeenheden, flyt
traktionsgrebet til positionen ENGAGED (indkoblet),
og transporter maskinen til greenens kant.

Flyt traktionsgrebet til positionen DISENGAGED
(udkoblet), og flyt kniveylinderdrevgrebet til positionen
ENGAGED (indkoblet).

Flyt traktionsgrebet til positionen ENGAGED
(indkoblet), sxt farten op, indtil maskinen korer med
den onskede hastighed, kor maskinen ud pd greenen,
senk forenden af maskinen, og start klipningen.

Nir du er ferdig med klipningen kores maskinen af
greenen, traktionskontrolgrebet flyttes til positionen
DISENGAGED (udkoblet), der slukkes for motoren,
og kniveylinderdrevgrebet skubbes hen 1 positionen
DISENGAGED (udkoblet).

Tom gresopsamleren for afklippet gres, set den
tilbage pa maskinen, og pabegynd transporten.
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Tip vedrgrende betjening

For grasklipning

Serg for, at maskinen justeres omhyggeligt og er indstillet
ens pa begge sider af kniveylinderen. Er maskinen
indstillet forkert, forsterkes misforholdet mange gange i
den klippede plenes udseende.

Fjern alle fremmedlegemer fra plenen, for den klippes.

Sorg for, at alle, iseer born og dyr, har fjernet sig fra
omrédet, der skal klippes.

Klippeteknikker

En green skal klippes 1 lige baner, frem og tilbage pa
tvaers af greenen.

Undga cirkulere bevagelser og sving med maskinen pa en
green, da dette kan fordrsage opkradsning. Drej maskinen
uden for greenen ved at lofte klippeenheden (skubbe
handtaget ned) og aktivere traktionstromlen.

Klip ved normal ganghastighed. Hojere hastighed sparer
kun meget lidt tid og resulterer i en darligere klipning.

19



Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojte side er som set fra den normale betjeningsposition.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de farste 20 timer

Skift motorolien.

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontroller sikkerhedskontakterne.
Kontroller motoroliestanden.

For hver 25 timer

Smgr maskinen (smgr alle fittings umiddelbart efter hver vask, uanset det angivne
interval).

For hver 50 timer

Skift motorolien (oftere i stevede eller snavsede omgivelser).
Renggr og smer luftfilterets skumindsats (oftere under stgvede eller snavsede
forhold).

For hver 100 timer

Udskift papirluftfilteret (oftere under stevede eller snavsede forhold).
Kontrol af teendrer.

For hver 500 timer

Kontroller indsugnings- og udstadningsventiler. Juster dem om ngdvendigt.
Renggr karburatoren.

For hver 1000 timer

Udskift breendstofraret.

Udskift andergrsslangen.

Kontrol af transmissionsdrivremmene.
Kontroller transmissionslejerne.

Vigtigt: Se betjeningsvejledningen til motoren for at fi oplysninger om yderligere vedligeholdelsesprocedurer.

20




Kontrolliste for daglig vedligeholdelse

Vigtigt: Kopier denne side til rutinemassig brug.

Vedligeholdel- | ugen:

kt
sespunkter Man. Tirs. Ons. Tors. Fre. Lor. San.

Kontroller sikker-
hedslasesyste-
mets funktion.

Kontroller par-
keringsbremse-
funktionen.

Kontroller
braendstofstan-
den.

Kontroller motor-
oliestanden.

Kontroller
|uftfilteret.

Renger
motorens
kaleribber.

Kontroller,
om der er
usaedvanlige
motorlyde.

Kontroller for
usaedvanlige
lyde under drift.

Kontroller
afstanden
mellem
knivcylinderen
og bundkniven.

Kontroller
justeringen af
klippehgjden.

Smer alle fittings.

Reparer
beskadiget
maling.

Bemaerkninger om problemomrader

Eftersyn foretaget af:

Punkt Dato Oplysninger
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Smaring

Smgring af maskinen

Eftersynsinterval: For hver 25 timer

Smor maskinens tolv smorenipler med littumbaseret fedt nr.
2. Det bedste resultat opnas med en manuel fedtpistol.

Smereniplerne er placeret som folger:
* 2 pa frontrullen (Figur 18)
* 2 pa kniveylinderens lejer (Figur 18)
* 2 pa tromleakslerne (Figur 19)
* 3 pa differentialet (Figur 19)
* 2 pa kniveylinderens mellemaksellejer (Figur 20)
* 1 pa drivakslens leje (Figur 21).
1. Tor hver fedtfitting af med en ren klud.

2. Pump fedt ind i hver nippel, indtil det begynder at blive
vanskeligt at pumpe med pistolen.

Vigtigt: Tryk ikke for hardt, da fedttetningerne
ellers vil blive permanent beskadigede.

3. Tor overskydende fedt af.
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Motorvedligeholdelse

Serviceeftersyn af motorolien

Eftersynsinterval: Efter de forste 20 timer—Skift
motorolien.

Hver anvendelse eller dagligt—Kontroller
motoroliestanden.

For hver 50 timer—Skift motorolien (oftere i stovede
eller snavsede omgivelser).

Krumtaphuset skal fyldes med cirka 0,62 liter olie af den
rette viskositet for start. Der kan anvendes ethvert oliemeerke
af hoj kvalitet, som bzrer API’s ”service classification”
[klassifikation] SF eller hojere. Se Figur 22, og brug et
oliemzrke med en viskositet, der svarer til den omgivende
temperatut.

-20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE 10W30/ SAE 10W-40

SAE 5W20

-4°F 14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104 °F

G000476
2000476

Figur 22

Bemaerk: Brug af multigrade-olier (5W-20, 10W-30
og 10W-40) eger olieforbruget. Kontroller oliestanden
hyppigere, nir der benyttes multigrade-olier.
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Kontrol af motoroliestanden

Placer maskinen, si motoren star plant, og rengor
omrtidet rundt om oliestandsmaleren (Figur 23).

9027903 1

Figur 23

2027903

Oliestandsmaler 2. Aftapningsprop

Drej oliestandsmaileren med uret, og tag den ud.

Tor oliestandsmaéleren af, og szt den i pafyldningshullet,
men undlad at skrue den ind 1 hullet.

Fjern oliestandsmaleren, og kontroller oliestanden.

Hyvis oliestanden er lav, skal du fylde sa meget olie p4, at
standen er mellem merkerne pa malepinden (Figur 24).

Vigtigt: Fyld ikke for meget pa krumtaphuset.

G016983

Figur 24

2016983

Meerker

Sat oliestandsmadleren i igen, og tor evt. spildt olie op.



Skift af motorolien

1.

Start motoren og lad den kore i nogle fi minutter for at
varme olien op.

Anbring en drenbakke under bagenden af maskinen,
direkte under aftapningsproppen (Figur 23).

Tag aftapningsproppen ud.

Tryk ned pa hindtaget for at vippe maskinen og
motoren bagud, sa der kan lebe mere olie ud i
drenbakken.

Monter aftapningsproppen, og fyld krumtaphuset op
igen med den korrekte olie. Se Serviceeftersyn af
motorolien (side 23).

Eftersyn af luftfilteret

Eftersynsinterval: For hver 50 timer—Rengor og smor

luftfilterets skumindsats (oftere under
stovede eller snavsede forhold).

For hver 100 timer—Udskift papirluftfilteret (oftere
under stovede eller snavsede forhold).

Vigtigt: Udfer service pa luftfilteret hyppigere under
stovede eller snavsede forhold.

1.

Serg for, at tendrorskablet er taget af tendroret.

2. Afmonter vingemotrikken pa luftfilterdackslet, og fjern

1.

daxkslet (Figur 25).

4016984

Luftfilterdeeksel

Rengor daxkslet grundigt.

Hvis skumelementet er snavset, skal det fjernes fra
papirelementet (Figur 26) og rengeres grundigt som
folger:

A. Vask skumelementet i en oplosning af flydende
sebe og varmt vand. Tryk det sammen for at
fjerne snavset, men vrid det ikke, fordi skummet
derved kan rives i stykker.

B. Tor skumelementet ved at pakke det ind 1 en ren
klud. Klem kluden og skumelementet for at torre
det, men det m4 ikke vrides.
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2. Luftfilterdeeksel
3. Plastvingematrik

C. Gennemvad skumelementet med ren motorolie.
Tryk elementet sammen for at fjerne overskydende
olie og fordele olien jevnt. Det er bedst, hvis
elementet er fugtet med olie.
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Figur 26

Vingematrik 4. Skumelement

5. Papirelement

Kontroller papirindsatsens tilstand. Rengor det ved at
banke let pd det, eller udskift det efter behowv.

Vigtigt: Brug ikke trykluft til at rengote
papirelementet.

Monter skumelementet, papirelementet og
luftfilterhaetten.

Vigtigt: Betjen aldrig motoren uden luftfilter,
da dette sandsynligvis vil medfare ekstrem
motorslitage og beskadigelse.



Udskiftning af taendror

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

Brug et NGK BR6HS-tendror eller tilsvarende. Det korrekte
gnistgab er 0,6 til 0,7 mm.

1. Tagden stobte tendrorsledning af tendroret (Figur 27).

G016986
2016986

Figur 27

1. Teendrgrskabel

2. Renger omridet rundt om tendreret, og fjern det fra
topstykket.

Vigtigt: Udskift teendraret, hvis det er revnet,
beskadiget eller snavset. Elektroderne ma ikke
sandbleses, skrabes eller renses, da motoren kan
blive beskadiget af partikler, som treenger ind i
cylinderen.

3. Sorg for, at gnistgabet er indstillet korrekt (Figur 28).

1 2 3 4

1. Bundfaeldningsskal

Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Rengegring af braendstoffilteret
1.

Luk brendstofafbryderventilen, og skru
bundfzldningsskalen af karburatorhuset (Figur
29).

Bemaerk: Brug af et 12-punktsstik pa 17 mm
over bunden af bundfzldningsskélen kan forhindre
beskadigelse af bundfaldningsskalen.
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Figur 29
2. Braendstofafbryderventil

G019300
2019300

Figur 28

1. Sideelektrode 3. lIsolator
2. Midterelektrode 4. Afstand pa 0,6 til 0,7 mm

4.  Monter tendroret med det korrekte gnistgab, og
tilspaend det til 23 N 'm.

5. Monter tendrorskablet pa tendroret.
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2.

Rengor skilen og filteret i ren benzin, og monter dem.



Vedligeholdelse af
elektrisk system

Eftersyn af sikkerhedskontakt

Folg nedenstiende fremgangsmade, hvis kontakten skal
justeres eller udskiftes.

1. Serg for, at motoren er slukket og at traktionshdndtaget
er udkoblet og har kontakt med neutralstoppet (Figur
30).

4

9027905

2027905

Figur 30

3. Sikkerhedskontakt
4. 0,8 mm gab

1. Traktionshandtag

2. Neutralstop

Losn sikkerhedskontaktens fastgorelsesanordninger

(Figur 30).

Placer et 0,8 mm tykt afstandsstykke mellem
traktionshdndtaget og sikkerhedskontakten (Figur 30).

Stram sikkerhedskontaktens monteringsbolte, og
kontroller afstanden igen.

Bemaerk: Traktionshindtaget ma ikke rore ved
kontakten.

Aktiver traktionshandtaget, og kontroller, at kontakten
mister kontinuitet.

Bemaerk: Udskift kontakten om nedvendigt.

Vedligeholdelse af
bremser

Justering af drifts-
Iparkeringsbremsen

Huvis drifts-/parkeringsbremsen glider ved aktivering, skal der
foretages en justering.

1. Indkobl driftsbremsen, og tryk pa parkerings-
bremseknappen, si driftsbremsen kan hvile pa
parkeringsbremsestiften (Figur 31).
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Figur 31

Brug en fjedervagt, og tryk bagud pa
driftsbremsegrebet (Figur 32). Parkeringsbremsen bor
udloses, nir der nas en kraft pa 13,5 til 18 kg, Hvis
parkeringsbremsen udloses, for en kraft pa 13,5 til 18 kg
er opniet, skal bremsekablet justeres. Fortszt til trin 3.
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1. Bagtryk pa driftsbremsegrebet

3. Losn den holder, som fastgor kileremskarmen, og drej
for at dbne skaermen (Figur 33).
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1. Kileremskaerm 2. Holder

4. Tolg nedenstiende metode for at justere
bremsekabelspandingen:

For at mindske bremskabelspandingen skal du
losne kablets forreste kontrametrik og stramme
den bageste kontramotrik (Figur 34). Gentag trin 1
og 2, og juster spandingen om nedvendigt.

For at oge bremskabelspandingen skal du stramme
kablets forreste kontrametrik og losne den bageste
kontrametrik (Figur 34). Gentag trin 1 og 2, og
juster spaendingen om nedvendigt.

Bemaerk: Justeringen kan udferes pa kablet ved
kontrametrikkernes beslag ved kontrolpanelet eller
ved beslaget nederst p4 motoren.

1.
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Figur 34

=

Drifts-/parkeringsbremse- 2. Forreste kontramegtrik
kabel

2007627
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5.

Luk skarmen, og fastger holderen.



VGdligeholdelse af Vigtigt: Stram ikke remmen for meget.
remme B. Spznd metrikken for at lase justeringen.
4.

. 5. Bevar et lille mellemrum mellem skermens tetning
J USte ri ng af remmene og sidepladen, og skru hver monteringsbolt i, indtil

gevindene griber fast i indsatsen.

Monter remskaermen ved at sztte den pd plads.

Serg for, at remmene har den rigtige spanding for at sikre

korrekt maskindrift og undga unedvendig slitage. Kontroller Bemaerk: Mellemrummet gor det muligt at se, nir
remmene hyppigt. boltene rammer gevindindsatserne.
. . . ) 6. Nir alle boltene er skruet i, spandes de, indtil
Justering af knivcylinderens drivrem afstandsstykkerne inde i skzermen berorer sidepladen.
1. Afmonter remskermens monteringsskruer og Bemaerk: Stram ikke boltene for meget.

remskeaermen for at frilegge remmen (Figur 35).

Justering af traktionsdrivremmen

1. Afmonter remskermens monteringsskruer og
remskarmen for at frilegge remmen (Figur 37).

2007618

Figur 35

1. Remskaerm

2. Kontroller spendingen ved at trykke remmen ned Figur 37 -
midtvejs mellem remskiverne (Figur 36) med en kraft

pd 18 til 22 N. Remmen skal gi' sig 6 mm. 1. Traktionsdrivremskzerm

2. Kontroller spandingen ved at trykke remmen ned
midtvejs mellem remskiverne (Figur 38) med en kraft
pa 18 til 22 N.

Bemaerk: Remmen skal gi' sig 6 mm.
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Figur 36

1. Kniveylinderens drivrem 2. Styreremskive

G007621

3. Udfer den folgende justering af remspandingen:

2007621
A. Losn styreremskivens monteringsmotrik, og Figur 38
drej styreremskiven med uret mod bagsiden
af remmen, indtil du opnadr den enskede
remspanding (Figur 30).

1. Traktionsdrivrem 2. Styreremskive
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Udfor den folgende justering af remspzendingen:

A.

Losn styreremskivens monteringsmotrik, og
drej styreremskiven med uret mod bagsiden af
remmen, indtil den enskede remspznding opnds

(Figur 38).

Vigtigt: Stram ikke remmen for meget.
B.  Spznd metrikken for at lase justeringen.
Monter remskermen ved at sette den pd plads.

Bevar et lille mellemrum mellem skermens tetning
og sidepladen, og skru hver monteringsbolt i, indtil
gevindene griber fast i indsatsen.

Bemaerk: Mellemrummet gor det muligt at se, nar
boltene rammer gevindindsatserne.

Nir alle boltene er skruet i, spzendes de, indtil
afstandsstykkerne inde i skeermen berorer sidepladen.

Bemaerk: Stram ikke boltene for meget.

Justering af differentialeremmen

1.

1.

Afmonter boltene, som fastgor differentialeskeermens
forreste og bageste del pé differentialehuset, og skub
skermdelene vak for at frilegge remmen.

Kontroller spendingen ved at trykke remmen ned
midtvejs mellem remskiverne (Figur 39) med en kraft
pa 22 til 26 N.

Bemaerk: Remmen skal gi' sig 6 mm.

2007622

Differentialerem 2. Styreremskive

3.

4.

Udfor den folgende justering af remspzendingen:

A. Losn styreremskivens monteringsmotrik, og
drej styreremskiven med uret mod bagsiden af
remmen, indtil den enskede remspznding opnds

(Figur 39).
Vigtigt: Stram ikke remmen for meget.
B.  Spznd metrikken for at lase justeringen.

Monter remskermen ved at sette den pd plads.

Bevar et lille mellemrum mellem skermens tetning
og sidepladen, og skru hver monteringsbolt i, indtil
gevindene griber fast i indsatsen. Mellemrummet gor
det muligt at se, nar boltene rammer gevindindsatserne.

Nir alle boltene er skruet i, spandes de, indtil
afstandsstykkerne inde i skaermen berorer sidepladen.
Stram ikke boltene for meget.

Justering af primaerkileremmene

1.

1.

Primerkileremmenes spanding justeres ved forst at
kontrollere traktionskontrollens indstilling. Se Justering
af traktionskontrollen (side 31). Hvis det ikke er muligt
at pafere den nedvendige kraft pa 2,75 til 3,25 kg for at
justere traktionskontrollen, skal du ga videre til naste
trin.

Losn den holder, som fastgor kileremskaermen, og drej
for at dbne skaermen (Figur 40).
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Figur 40

Kileremskaerm 2. Holder
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Remspazndingen oges ved at losne motorens
monteringsbolte og flytte motoren bagud i rillerne.

Vigtigt: Stram ikke remmen for meget.

Spznd monteringsboltene.

Bemaerk: Afstanden mellem centrum pa de drevne
remskiver og centrum pa den drivende remskive
skal veere ca. 12,85 cm, efter at der er monteret nye
kileremme.

Nir primerkileremmene er blevet strammet,
kontrolleres tilretningen af remskiven til motorens
udgangsaksel og mellemakslens remskive med en lineal.

Hyvis remskiverne ikke er pi linje, skal du losne
skruerne, som fastgor motorsoklen til maskinstellet.
Motoren skubbes herefter fra side til side, indtil
remskiverne er pa linje inden for 0,7 cm.



9027906
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Figur 41
1. Lasemgtrik 3. Styreremskive-
2. Remstyr 4. Styrearm

7. Spand monteringsskruerne, og kontroller justeringen
igen.

8. Juster remstyret (Figur 41, indsats) som felger for at
gore det nemmere at trakke eller skubbe maskinen
uden at starte motoren:

A. Aktiver koblingen.

B. Losn maskinskruen, som fastger styreremskiven
og remstyret pd styrearmen.

C. Drej remstyret med uret, indtil der opnas et
mellemrum pa ca. 1,5 cm mellem styrefingeren og
bagsiden af drivtemmene.

D. Stram lasemotrikken, som fastger styreremskiven
og remstyret pd styrearmen.

9.  Luk skeermen, og fastger holderen.

Udskiftning af differentiale-
remmen

1. Afmonter de bolte, som fastgor traktionsdrevet og
kniveylinderens drivremskarme pé hojre sideplade, og
afmonter remskarmene.

2. Losn styreremskivens monteringsmotrik pa hver
styreremskive, og drej hver styreremskive mod uret vak
fra bagsiden af hver rem for at slekke remspandingen.

3. Fjern remmene.

4. Afmonter boltene, som fastgor differentialeskeermens
forreste og bageste del pé differentialehuset, og skub
skermdelene vak for at frilegge remmen (Figur 42).

2007625

Figur 42

1. Differentialeskaermdele 3. Hagjre baglejehus

2. Forreste koblingshus

5. Lesn styreremskivens monteringsmotrik pa
differentialets styreremskive, og drej styreremskiven
mod uret vk fra bagsiden af remmen for at slekke
remspzendingen.

6. Afmonter de to bolte og lisemotrikker, som fastgor det
forreste koblingshus pé sidepladen (Figur 42).

7. Drej huset 180°, sa bunden af huset vender opad.

8. Afmonter de to bolte og lisemotrikker, som fastgor det
hojre baglejehus til sidepladen (Figur 42).

9. Drej huset 180°, sd bunden af huset vender opad.

10.  Fjern den gamle rem.

11.  Skub den nye rem over de drejede husskerme,
differentialeskaermdelene og pa differentialets
remskiver.

12.  Kontroller, at styreremskiven er placeret mod remmens
bagside.

13.  Drej begge huse tilbage i lodret position, og fastgor
dem til sidepladen med de tidligere fjernede bolte og
motrikker.

14.  Juster differentialeremmens spznding. Se Justering af
differentialeremmen (side 29).

15.  Juster remspandingen pa traktionsdriviemmen
samt kniveylinderens driviemme. Se Justering
af traktionsdriviemmen (side 28) og Justering af
kniveylinderens drivrem (side 28).

16. Monter differentialet, traktionsdrevet og

30

kniveylinderskermene.



Vedligeholdelse af betje-
ningsanordningssystem

Justering af traktionskontrol-
len

Hyvis traktionskontrollen ikke aktiveres, eller hvis den glider
under drift, skal den justeres.

1. Flyt traktionskontrollen til positionen DISENGAGED
(udkoblet).

2. Lesn den holder, som fastgor kileremskarmen, og drej
for at abne skermen (Figur 40).

3. Kabelspzndingen oges ved at losne kablets forreste
kontrametrik og spende kablets bageste kontramotrik
(Figur 43), indtil der kreves en kraft pa 2,75 til 3,25 kg
for at aktivere traktionskontrollen.

Bemaerk: Mil belastningen ved betjeningsknappen.
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Figur 43
1. Traktionskabel 3. Bageste kontramgtrik

2. Forreste kontramgatrik

4. Stram kablets forreste kontrametrik.
5. Luk skaermen, og fastger holderen.

6. Afprov traktionskontrollens funktion.

Vedligeholdelse af
klippeenhederne

Nivellering af bagtromlen i
forhold til knivcylinderen

1. Anbring maskinen pd en flad, plan overflade, helst en
prcisionsfremstillet arbejdsplade af stal.

2. Placer et 0,6 x 2,5 cm fladt stilband med en lengde pé
ca. 73,6 cm under cylinderknivene og mod forkanten
af underkniven for at forhindre, at bundtvarstangen
hviler pd arbejdsfladen.

3. Hzv den forreste rulle, sa det kun er den bageste
tromle og kniveylinderen, der hviler pé arbejdsfladen.

4. Tryk kraftigt ned pa maskinen over knivcylinderen, sa
alle dens knive berorer stilbandet.

5.  Mens kniveylinderen trykkes ned, skydes en sogelaere
ind under den ene ende af tromlen, hvorefter den
anden ende af tromlen kontrolleres.

Bemaerk: Hvis mellemrummet mellem tromlen og
arbejdsfladen er pd mere end 0,25 cm 1 en af enderne,
skal tromlen justeres (g4 til trin 6). Hvis mellemrummet
er mindre end 0,25 cm, er justering ikke pakravet.

6. Fjern den bageste remskaerm pé hojre side af maskinen
(Figur 44).

2007598

Figur 44

1. Traktionsdrivremskaerm

7.  Drej drivremskiven, indtil hullerne star ud for rullelejets
4 flangeskruer (Figur 45).
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Figur 45

1. Drivremskive
2. 4 huller

3. Styreremskive

8. Losn rullelejets fire skruer samt skruen, der fastgor
styreremskiven.

9. Hzv eller senk den hojre side af rullesamlingen, indtil
mellemrummet er mindre end 0,25 mm.

10.
11.

Spand rullelejets skruer.

Juster remspandingen, og spand styreremskivens
monteringsskrue (Figur 45).

Justering af bundkniven mod
knivcylinderen

Bemaerk: Brug denne procedure efter slibning, baglapning
eller demontering. Den er ikke beregnet som en daglig
justering,

1. Placer maskinen pa en flad, plan arbejdsflade.

2. Vip maskinen bagover pa handtaget, sa bundkniven og
kniveylinderen kommer til syne.

Vigtigt: Vip ikke maskinen lengere end 60 grader
bagud for at forhindre braendstoflekage.

3. Drej kniveylinderen, si skarekniven krydser
bundknivens kant mellem det forste og det andet
bundknivsskruehoved pa hojre side af klippeenheden
(Figur 46).

9014840

2014840

Figur 46

1. Bundtveerstangens justeringsskrue

10.

11.

12.

i

Drej kniveylinderen, sa skerekniven krydser
bundknivens kant mellem det forste og det andet
bundknivsskruehoved pa hojre side af klippeenheden.

Sat afstandsstykket pa 0,05 mm mellem den markede
skaerekniv og bundknivens kant pa det punkt, hvor den
merkede skaerekniv krydser bundknivens kant.

Juster den hojre bundtvarstangs justeringsskrue, indtil
du foler et let tryk (dvs. modstand) pa afstandsstykket,
nér det bevages fra side til side (Figur 40).

Fjern afstandsstykket.

I venstre side af klippeenheden skal du langsomt dreje
knivecylinderen, si den skarekniv, der er tettest pa,
krydser bundknivens kant mellem forste og anden
hovedskrue.

Gentag trin 4 til 7 for venstre side af klippeenheden og
venstre bundtvarstangs justeringsskrue.

Gentag trin 5 til 7, indtil der markes en let modstand i
bade venstre og hojre side af klippeenheden, hvor de
samme kontaktpunkter anvendes.

Drej hver bundtvarstangs justeringsskrue tre klik med
uret for at opni let kontakt mellem knivcylinderen og
bundkniven.

Bemaerk: Hvert klik, der drejes pa bundtvaerstangens
justeringsskrue, bevaeger bundkniven 0,018 mm.
Rotation med uret bevaeger bundknivens kant tattere
pa kniveylinderen, og rotation mod utet bevager
bundknivens kant vk fra knivcylinderen.

Afprov klippeydelsen ved at indsaxtte en lang

stribe klippeydelsespapir mellem kniveylinderen og
bundkniven, vinkelret med bundkniven (Figur 47).
Drej langsomt kniveylinderen fremad. Den bor klippe
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Figur 47
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Bemaerk: Hvis kontakten/kniveylinderens modstand
er for stor, er det enten noedvendigt at baglappe,

slibe bundknivens front eller slibe klippeenheden

for at opna de skarpe kanter, der er noedvendige til
precisionsklipning.



Justering af klippehgjden

1. Kontroller, at bagrullen er plan, og at kontakten mellem
bundkniv og cylinder er korrekt. Vip maskinen bagover
pd handtaget, sa front- og bagrullerne samt bundkniven
kommer til syne.

2. Losn lisemotrikkerne, som fastholder
klippehojdearmene pi klippehojdebeslagene
(Figur 48).

G007603

1. Klippehgjdearm

2007603

Figur 48

3. Lasematrik

2. Klippehgjdebeslag 4. Justeringsskrue

3. Loesn metrikken pa milestangen (Figur 49), og
indstil justeringsskruen péd den onskede klippehojde.
Afstanden mellem bunden af skruehovedet og stangens

flade udgor klippehojden.

G000489
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Figur 49

1. Malestang 3. Metrik

2. Hgjdejusteringsskrue

4.  Hagt skruehovedet pa bundknivens ag, og lad den
bageste ende af stangen hvile pa bagrullen (Figur 50).
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Figur 50

6.

Drej justeringsskruen, indtil rullen rerer ved
milestangens forside.

Juster begge rullens ender, indtil hele rullen er parallel
med bundkniven.

Vigtigt: Nar indstillingen er korrekt, vil bag- og
frontrullerne bergre milestangen, og skruen vil
ligge paent taet op ad bundkniven. Siledes sikres
det, at klippehgjden er den samme i begge ender
af bundkniven.

Spznd metrikkerne for at ldse justeringen.

Vigtigt: Serg for, at rullestatterne peger bagud
(rullen kommer taettere pa knivcylinderen) for at
undga skalpering pa kuperet plane.

Bemaerk: Frontrullen kan sattes i tre forskellige
stillinger (Figur 51), athengigt af brugerens
anvendelsesformal og behow.

* Brug den forreste stilling, ndr en trimmer er
monteret.

*  Brug midterstillingen uden trimmeren.

* Brug den tredje stilling, hvis plaenen er ekstremt
kuperet.

G007596
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Figur 51




Justering af graesafskaermnin-

gens hgjde

Juster afskermningen, sd grasafklippet kastes korrekt ind i
grassopsamleren.

1.

1.

Mal afstanden fra toppen af den forreste stottestang

LA W

)Cr . — ‘iﬁ
(((/\7 ——— ————

liZZ:ITrrrrr CECECTFETDn |11111111111ww.\\\j:) v
pNE RN AR AR AR AN R PR A RN RPN RA NN

|

klippeenheden (Figur 52).

til forkanten af afskermningen i hver ende af
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Figur 52
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Stattestang 2. Afskaermning

Hojden pa afskermningen fra stottestangen skal under
normale klippeforhold vare pa 10 cm. Losn boltene og
motrikkerne, der fastgor hver ende af afskermningen
fast til sidepladen, og juster afskeermningen til den
korrekte hojde.

Tilspznd fastgorelsesanordningerne.

Bemaerk: Du kan senke afskarmningen i torrere
omgivelser (graesafklippet flyver hen over toppen
af graesopsamleren), eller haeve den, hvis graesset
bliver tungt og vadt (graesafklippet hober sig op pé
graesopsamlerens bagkant).

Justering af klippestangen

Juster klippestangen for at sikre, at greesafklippet kastes
ordentligt ud af knivcylinderen.

1.

1.

Losn skruerne, som fastholder den overste stang (Figur

53) til klippeenheden.
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Figur 53
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Klippestang

2.

Indsat en sogelere pa 1,5 mm mellem den overste del
af knivcylinderen og tverstangen, og stram skruerne.

3. Sorg for, at afstanden mellem tvarstangen og
cylinderen er lige stor i hele cylinderens lengde.

Bemaerk: Tvaxrstangen kan justeres for at
kompensere for forandringer i gronsverforholdene.
Juster stangen, sd den kommer tttere pa cylinderen, nir
grasset er ekstremt vadt. Ved torre gronsvarforhold
skal tverstangen derimod flyttes lengere vak fra
cylinderen. Stangen skal vare parallel med cylinderen
for at sikre en optimal ydeevne. Juster tverstangen, nar
du justerer afskeermningens hojde, eller nir du sliber
kniveylinderen pa en kniveylindersliber.

Identifikation af
bundtvarstangen

For at afgore, om bundtvarstangen er standard eller aggressiv,
skal monteringsorerne pa den venstre bundtverstang
kontrolleres. Hvis monteringsorerne er afrundede, er der
tale om en standardbundtvarstang. Hvis monteringsorerne
er forsynet med et hak, er det en aggressiv bundtvarstang
(Figur 54).
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Figur 54
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1. Standardbundtvaerstang 2. Aggressiv bundtveerstang
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Indstilling af maskinen til at passe til plaeneforhold

Brug felgende tabel til at indstille maskinen til at passe til plaeneforholdene.

Greensmower klippeenheds opsatningsmatrix

Bundtvarstenger: Standard og ekstra

Reservedelsnum- Beskrivelse Planeklipper Aggressivitet Kommentarer
mer

120-2682-03 Standard Greensmaster 800 Mindre Standard Greensmaster 800

112-9281-01 Standard Greensmaster Mindre Standard Greensmaster 1000
1000

112-9279-03 aggressivt Greensmaster Mere
1000

112-9280-01 Standard Greensmaster Mindre Standard Greensmaster 1600
1600

110-9278-03 aggressivt Greensmaster Mere
1600

Bundknive: Standard og ekstra

Reservedelsnum- Beskrivelse Planeklipper Klippehgjder Kommentarer
mer

98-7261 Mikroklipning Greensmaster 800 1,57-3,1 mm

117-1530 EdgeMax Microcut Greensmaster 800 1,57-3,1 mm Standard Greensmaster 800

98-7260 Turnering Greensmaster 800 3,1-6,0 mm

117-1532 EdgeMax Tournament | Greensmaster 800 3,1-6,0 mm Bedre holdbarhed

110-2300 Udvidet mikroklipning | Greensmaster 800 1,57-3,1 mm Mindre aggressiv

110-2301 Lav klippehgjde Greensmaster 800 6,0 mm og hgjere

93-4262 Mikroklipning Greensmaster 1,57-3,1 mm
1000

115-1880 EdgeMax Microcut Greensmaster 1,57-3,1 mm Standard Greensmaster 1000
1000

93-4263 Turnering Greensmaster 3,1-6,0 mm
1000

115-1881 EdgeMax Tournament Greensmaster 3,1-6,0 mm Bedre holdbarhed
1000

93-4264 Lav klippehgjde Greensmaster 6,0 mm og hgjere
1000

108-4303 Udvidet mikroklipning Greensmaster 1,57-3,1 mm Mindre aggressiv
1000

112-9275 Mikroklipning Greensmaster Mindre end 3,1 mm
1600

94-5885 Tournament Greensmaster 3,1-6,0 mm
1600

104-2646 Hgj klippehgjde Greensmaster 6,0 mm og hgjere Tees
1600
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93-9015 Lav klippehgjde Greensmaster 6,0 mm og hgjere Standard Greensmaster 1600
1600
117-1548 Edgemax Microcut Greensmaster 1,52 til 3,1 mm Bedre holdbarhed — Standard
1600 Greensmaster 1610
Ruller: Standard og ekstra
Reservedelsnum- Beskrivelse Planeklipper Diameter/materiale Kommentarer
mer
99-6240 Smal Wiehle Greensmaster 800 50,8 mm aluminium Standard, 5 mm
mellemrum
99-6241 Smal Wiehle Greensmaster 1000 50,8 mm aluminium Standard, 5 mm
mellemrum
88-6790 Bred Wiehle Greensmaster 1000 50,8 mm aluminium Mere nedramning, 10 mm
mellemrum
104-2642 Fuld rulle Greensmaster 1000 50,8 mm stal Mindst nedramning
71-1550 Wiehle-rulle Greensmaster 1000 50,8 mm stgbejern Mere nedramning, 10 mm
mellemrum
93-9045 Wiehle-rulle Greensmaster 1000 63,5 mm aluminium 61 cm bred til kantstatte
52-3590 Saenksmedet rulle Greensmaster 1000 63,5 mm aluminium
93-9039 Smal Wiehle Greensmaster 1600 63,5 mm aluminium Standard
95-0930 Fuld rulle Greensmaster 1600 63,5 mm stal Mindst nedramning
Klippetabel — Hand-/greensklippere med fast hoved
Standard Klippesaet 65-9000 Traktionssaet 115-1886 Klippe- og traktionssaet
Model | Stan- Valgfri cylinder Stan- Valgfri cylinder Stan- Valgfri cylinder Stan- Valgfri cylinder
dardcy- dardcy- dardcy- dardcy-
linder linder linder linder
14 1" 14 11 14 11 14 1"
04054 | knive knive knive knive knive knive knive knive
3,3mm | 4,1 mm 4,8 mm | 6,4 mm 3,0mm | 3,8 mm 4.3 mm | 56 mm
11 14 8 knive | 11 14 8 knive | 11 14 8 knive | 11 14 8 knive
04055 | knive knive 5,8 mm | knive knive 8,6 mm | knive knive 5,1 mm | knive knive 7,6 mm
41 mm | 3,3mm 6,4 mm | 4,8 mm 3,8mm | 3,0 mm 56mm | 4,3 mm
8 knive | 11 8 knive | 11 8 knive | 11 8 knive | 11
04056 | 5,8 mm | knive 8,6 mm | knive 5,1 mm | knive 7,6 mm | knive
4,1 mm 6,4 mm 3,8 mm 5,6 mm
Kare- 5,39 km/t 4,80 km/t
hastig-
hed

Serviceeftersyn af
bundtvarstangen

Afmontering af bundtveerstangen

1. Drej bundtvarstangens justeringsskrue mod uret for at
fore bundkniven vak fra kniveylinderen (Figur 55).

GOO7631

Figur 55

1. Bundtveerstangens
justeringsskrue

2. Fjederspaendingsmeatrik

3.

2007631

Bundtveerstang
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2. For fjederspendingsmotrikken bagud, indtil
spendeskiven ikke lengere sidder stramt mod
bundtverstangen (Figur 55).

3. Loesn den kontrametrik, som fastger bundtverstangens
bolt, pa hver side af maskine (Figur 50).
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Figur 56

1. Kontramgatrik 2. Bundtvaerstangens bolt

4. Afmonter bundtverstangens bolte, sd bundtvarstangen
kan trekkes nedad og fjernes fra maskinen. Gem de 2
nylonskiver og 2 pregede stalskiver pa hver ende af
bundtvarstangen (Figur 56).

Montering af bundtvaerstangen

1. Monter bundtvarstangen, idet monteringsererne
placeres mellem spandeskiven og bundtvarstangens
justeringsanordning,

2. Fastgor bundtvarstangen pa hver sideplade med
boltene (kontrametrikker pa bolte) og 8 spendeskiver.

Bemaerk: Placer en nylonspzndeskive pa hver side
af sidepladens nav. Anbring en stilskive pa ydersiden
af hver nylonskive.

3. Tilspzend boltene med et moment pa 27 til 36 N m.

4. Spznd kontrametrikkerne, indtil de udvendige
trykskiver lige netop drejer frit.

5. Stram fjederspendingsmotrikken, indtil fjederen er
trykket sammen, og derefter ud igen med en halv
omgang.

6. Juster bundtvaerstangen. Se Justering af bundkniven
mod kniveylinderen (side 32).
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Baglapning af knivcylinderen
1.

Afmonter proppen i hojre kniveylinderskerm (Figur
57).

2007633

Figur 57

Skeermprop

2.

Indsat en 13 mm forlengerstang, der er forbundet med
baglapningsmaskinen, i det firkantede hul i midten af
kniveylinderens remskive.

Baglap i henhold til fremgangsmaden i Toros handbog
om slibning af kniveylindre og roterende planeklippere, form
80-300 PT.

Bergring af knivcylinderen eller andre
bevagelige dele kan medfore personskader.

* Hold afstand til knivcylinderen under
baglapningen.

* Der mi under ingen omstandigheder
bruges en kortskaftet berste til baglapning.
Handtagsenhed, delnr. 29-9100, kan kebes
— komplet eller som individuelle dele — hos
din lokale, autoriserede Toro-forhandler.

Bemaerk: For at fi et bedre skezr skal der fores en fil
hen over forsiden af bundkniven, nar baglapningen er
afsluttet. Derved fjernes eventuel grat eller ru kanter,
som kan vare blevet dannet pa skaret.

Monter proppen i skermen, nir du har gennemfort
denne procedure.



Opbevaring

1.

Graes og snavs fjernes fra alle maskinens ydre dele,
setligt motoren. Fjern snavs og avner fra ydersiden af
ribberne pa motorens cylinderhoved og bleserhuset.

Vigtigt: Du kan vaske maskinen med et mildt
renggoringsmiddel og vand. Uds=t ikke maskinen
for hejtryksrensning. Undga overdreven brug af
vand, sarligt i naerheden af skiftegrebspladen og
motoren.

Ved lengere tids opbevaring af maskinen (mere
end 90 dage) skal brendstoffet i tanken tilsattes
brendstofstabilisator.

A. Lad motoren kore for at fordele brendstoffet,
der er tilsat stabilisator, 1 braendstofsystemet
(5 minutter).

B. Du kan enten slukke for motoren, lade den kole
af og drene brendstoftanken eller lade motoren
kore, til den slar fra.

C. Start motoren, og lad den kere, indtil den slar fra.
Start motoren igen, mens chokeren er slukket,
indtil motoren ikke kan starte.

D. Brendstoffet skal bortskaffes pa forsvarlig vis.

Genbrug den 1 henhold til geldende retningslinjer.

Bemaerk: Benzin tilsat stabilisator ma ikke
opbevares i mere end 90 dage.

Kontroller og stram alle bolte, motrikker og skruer.
Reparer eller udskift alle beskadigede og slidte dele.

Mal alle ridsede eller blotlagte metaloverflader. Maling
kan kebes hos en autoriseret serviceforhandler.

Opbevar maskinen i en ren, tor garage eller pa et
passende sted. Tildek maskinen for at beskytte den og
holde den ren.
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Europaisk erkleering om beskyttelse af privatlivets fred

De oplysninger, som Toro indsamler
Toro Warranty Company (Toro) respekterer dit privatliv. For at vi kan behandle dit garantikrav og kontakte dig i tilfaelde af en produkitilbagekaldelse, beder
vi dig dele visse oplysninger med os, enten direkte eller gennem din lokale Toro-virksomhed eller -forhandler.

Toros garantisystem hostes pa servere i USA, hvor love om beskyttelse af privatlivets fred muligvis ikke yder samme beskyttelse, som geelder i dit land.

VED AT DELE DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER MED OS GIVER DU DIT SAMTYKKE TIL BEHANDLING AF DINE PERSONLIGE OPLYSNINGER
SOM BESKREVET | DENNE ERKLZARING OM BESKYTTELSE AF PRIVATLIVETS FRED.

Toros brug af oplysninger

Toro kan bruge dine personlige oplysninger til at behandle garantikrav og kontakte dig i tilfeelde af en produkitilbagekaldelse og til ethvert andet formal,
som vi informerer dig om. Toro kan dele dine oplysninger med Toros sgsterselskaber, forhandlere eller andre forretningspartnere i forbindelse med
enhver af disse aktiviteter. Vi seelger ikke dine personlige oplysninger til andre virksomheder. Vi forbeholder os retten til at offentligg@re personlige
oplysninger for at kunne overholde gzeldende lovgivning og efter anmodning fra relevante myndigheder med henblik pa at kunne betjene vores systemer
korrekt eller af hensyn til vores egen eller brugerens beskyttelse.

Opbevaring af dine personlige oplysninger

Vi opbevarer dine personlige oplysninger, sa laenge vi har behov for dem, til de formal, som de oprindeligt blev indsamlet til, eller til andre legitime formal
(som f.eks. overholdelse af regler) eller som pakraevet af gaeldende lovgivning.

Toros forpligtelse i forbindelse med sikkerheden af dine personlige oplysninger

Vi tager rimelige forholdsregler for at beskytte sikkerheden af dine personlige oplysninger. Vi tager ogsa forholdsregler for at opretholde ngjagtigheden
og aktualiteten af personlige oplysninger.

Adgang til og korrigering af dine personlige oplysninger
Hvis du gerne vil gennemse eller aendre dine personlige oplysninger, kan du kontakte os pr. e-mail pa legal@toro.com.

Forbrugerlovgivning i Australien

Forbrugere i Australien kan finde naermere oplysninger om forbrugerlovgivningen i Australien i kassen eller hos den lokale Toro-forhandler.
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Forhold og produkter, der er daekket

The Toro Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company, garanterer

i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet”)

er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmaessige udfgrelse i to ar eller

1500 driftstimer*, hvad end der matte indtraede forst. Denne garanti geelder for alle
produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierkleeringer for
disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket af garantien, vil

vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti treeder i kraft pa den

dato, produktet leveres til den person, som oprindeligt kaber det i detailleddet.

* Produktet er udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er daekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kebt produktet hos, sa snart du tror, der er opstaet

en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til

en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spargsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfare den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning. Hvis du ikke
udfgrer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige justeringer, kan dette
danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er daekket

Ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden, udger
materialefejl eller fejl i den handvaerksmaessige udfgrelse. Denne garanti deekker
ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en folge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller af
installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-tilbeher
og -produkter. Der kan medfglge en separat garantierkleering fra producenten
af sddanne enheder.

®  Produktfejl, som er en folge af manglende udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse
og/eller justeringer. Undladelse af at udfere korrekt vedligeholdelse af
Toro-produkterne i henhold til skemaet over anbefalet vedligeholdelse i
betjeningsvejledningen kan danne grundlag for afvisning af et garantikrav.

®  Produktfejl, der stammer fra brug af produktet pa gdeleeggende, uagtsom eller
hensynslgs vis.

®  Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skennes at vaere defekte.
Eksempler pa reservedele, som forbruges eller opbruges under normal betjening
af produktet omfatter, men er ikke begreenset til, bremseklodser og -belsegninger,
koblingsbelsegninger, skaereknive, knivcylindre, ruller og lejer (forseglede eller
smgrbare), bundknive, teendrer, styrehjul, lejer, deek, filtre, remme samt visse
sprejtekomponenter sasom membraner, dyser og kontraventiler osv.

®  Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at veere eksterne
forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejrlig, opbevaringsforhold,
forurening, brug af ikke-godkendte braendstoffer, kalevaesker, smgremidler,
tilseetningsstoffer, gedningsmidler, vand eller kemikalier osv.

®  Funktions- eller driftsfejl forarsaget af breendstoffer (f.eks. benzin, diesel eller
biodiesel), der ikke overholder deres respektive branchestandarder.

Toros garanti
To ars begreenset garanti

®  Normal stgj, vibration, slid og zlde samt forringelse.

Normalt slid omfatter, men er ikke begraenset til beskadigelse af seeder som
felge af slitage eller afslidning, slid pa malede overflader, ridsede maerkater
eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmeessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige
tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel. Reservedele, der udskiftes

i henhold til denne garanti, er daekket af garantien i den originale produktgarantis
lobetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en
reservedel eller en samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er daekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier:

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet, specificeret antal
kilowatttimer i lgbet af deres levetid. Brugs-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker
kan forleenge eller forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i
dette produkt forbruges, vil meengden af nyttigt arbejde mellem opladningsintervaller
langsomt formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning af flade batterier

efter almindeligt forbrug er produktejerens ansvar. Det kan veere ngdvendigt at
udskifte batterier under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.
Bemaerk: (kun litium-ion-batteri): Et litium-ion-batteri har en garanti, der kun deekker
delen og daekker forholdsmaessigt, med start i ar 3 til ar 5 baseret pa driftstiden og de
brugte kilowatttimer. Der findes flere oplysninger i betjeningsvejledningen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smering, rengering og polering, udskiftning af filtre, keleveeske
og udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa normal service, som
Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til neervaerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
indirekte-, haendelige- eller falgeskader i forbindelse med brugen af de
Toro-produkter, der er daekket af naervarende garanti, herunder omkostninger
eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder,

der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold til garantien.
Bortset fra den emissionsgaranti, der er na@vnt nedenfor, og kun safremt
denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti. Alle
underforstaede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begranset til
denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige skader og felgeskader
eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa ovenstaende
ansvarsfragaelser og begreensninger geelder muligvis ikke for dig. Denne garanti
giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan du ogsa have andre
rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerkning ang. motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere deekket at en separat garanti,
som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer i Californien
(California Air Resources Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er
anfert ovenfor, gaelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises
til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit produkt eller er
indeholdt i motorfabrikantens dokumentation, for yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kebt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder for deres land, provins
eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte Toro-importeren.
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